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1. ZASTOSOWANIE

Konwerter interfejsu RS-485/ETHERNET typu PD8 umozliwia
urzagdzeniom nadzorczym transmitowanie danych za posrednictwem bez-
przewodowej sieci komputerowej typu Ethernet do urzadzen z interfejsem
RS-232 i RS-485.

Konwerter posiada trzy tryby pracy: ustuga sieciowa RealPort,
ustuga mostu szeregowego z protokotem UDP, ustuga Socket TCP.
W pierwszym i trzecim trybie, przytgczanym urzadzeniem nad-
zorczym systemu, jest komputer PC wykorzystujacy interfejs Eth-
ernet. W trybie drugim konwerter wspétpracuje z urzgdzeniem
z funkcjg Master i interfejsem szeregowym RS-232 i RS-485.

Praca konwertera PD8 z ustugg sieciowa RealPort wymaga
zainstalowania na komputerze PC z systemem Windows programowego
sterownika wirtualnego portu szeregowego. Sterownik ten zapewnia
obecnym systemom nadzorczym, np. systemy Lumel Ciepto i Lumel
Proces, mozliwos$¢ transmisji danych pomiedzy urzgdzeniami z interfejsem
RS-485 lub RS-232, za posrednictwem sieci Ethernet, dzieki wykorzystaniu
konwerterow typu PD8 (rys. 1). Uzyty w ten sposob konwerter umozliwia
wspotprace z jednym komputerem nadzorczym w danym czasie. W przy-
padku wykorzystania PD8 do obstugi protokotéw przemystowych Modbus
i Lumbus — jego poprawna wspdtpraca z systemami nadzorczymi na PC
zalezy od ich wbudowanych mechanizmoéw kontroli przerw czasowych
pomiedzy odebranymi znakami transmisyjnymi.
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Przy zastosowaniu PD8 w trybie drugim mozna rozbudowac¢
magistrale RS-485 o kolejne segmenty za pomoca dodatkowych kon-
werteréw PD8 i lokalnej sieci Ethernet. Odpowiednio skonfigurowana,
jedna para konwerteréw, pozwala na zbudowanie systemu pracujacego
w trybie mostu szeregowego (rys. 2). Mozliwa jest tez konfiguracja ich
pracy w trybie jeden do wielu (w formie zespotu liczacego maksymalnie
65 konwerteréw — rys. 3). Funkcja druga konwertera dziata w lokalnej
sieci Ethernet obstugujacej protokot datagramowy UDP.
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Dziatanie funkcji trzeciej jest bardzo zblizone do pracy konwertera z ustuga,
sieciowg RealPort, z tg réznicg, iz nie wymagane jest zainstalowanie na
komputerze PC z systemem Windows programowego sterownika wir-
tualnego portu szeregowego. Komunikacja pomiedzy komputerem PC,
a konwerterem PD8 odbywa sie poprzez mechanizm Socket TCP. (Dalsze
informacje - 9.Tryb pracy z ustuga Socket TCP).

2. ZESTAW KONWERTERA PD8
W skiad zestawu konwertera wchodza:

- konwerter PD8 1 szt.,
- instrukcja obstugi PD8 1 szt.,
- karta gwarancyjna 1 szt,,
- ptyta CD z oprogramowaniem 1 szt.

3. WYMAGANIA PODSTAWOWE, BEZPIECZENSTWO UZYTKOWNIKA
Symbole umieszczone w instrukcji oznaczaja:

A szczegolnie wazne, nalezy zapoznac sig przed podtaczeniem
konwertera. Nieprzestrzeganie uwag oznaczonych tym sym-

bolem moze spowodowac uszkodzenie konwertera.
A nalezy zwrdci¢ uwage, gdy konwerter pracuje niezgodnie z
oczekiwaniami.

Uwaga:
Zdjecie obudowy konwertera PD8 w trakcie trwania umowy A
gwarancyjnej powoduje jej uniewaznienie.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa: A

. Montazu i instalacji potgczen elektrycznych powinna dokonaé osoba
z uprawnieniami do montazu urzadzen elektrycznych.

. Przed zataczeniem zasilania konwertera nalezy sprawdzi¢ popraw-
nos¢ potaczen.
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. Przed zdjeciem obudowy konwertera nalezy wytaczy¢ jego zasilanie
i odtaczy¢ obwody pomiarowe.

. Urzadzenie jest przeznaczone do instalowania i uzywania w przemy-
stowych elektromagnetycznych warunkach srodowiskowych.

. W instalacji budynku powinien by¢ wytacznik lub wytgcznik auto-
matyczny, umieszczony w poblizu urzadzenia, tatwo dostepny dla
operatora i odpowiednio oznakowany.

4. MONTAZ
4.1. Spos6b mocowania

Konwerter PD8 jest mocowany na wsporniku szynowym 35 mm.
Gabaryt i sposéb mocowania przedstawia rys. 4.

120

100 45

Rys. 4 Rysunek gabarytowy.
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4.2 Polaczenia elektryczne PD8

Zasilanie oraz sygnaty zewnetrzne nalezy podtaczy¢ zgodnie
zrys. 5orazrys. 6 oraz tabelg 1 w ktérej opisano przeznaczenie poszcze-
golnych wyprowadzen.

ZASILANIE ZALEZNE OD KODU  Opis wyprowadzen konwertera PD8
WYK. (80...253 V A.C./D.C. Tabela 1

LUB 20...50 VA.C./D.C.

Zacisk | Opis zacisku

Zielona dioda
sygnalizujaca 5 Linia GND
poprawne zasilanie .
-dioda PWR @@%@- 6 Linia B
[9 10 ™N{2 13 14 15 16| N .
Czerwona dioda —___ |{ros (interfejsu RS-485)
RxD sygnalizuje T © ..
odbieranie danych = 7 L_|n|a A.
na RS-485 (interfejsu RS-485)

Zotta dioda TXD ﬂ/@ 8 Linia5Vd.c.

sygnalizuje nada-

wanie danych przez 9 Linia + zasilania
RS-485 UsB
| 10 Linia - zasilania
mini USB ATE
/ﬁ 11 nie uzywane
T e —
Ethernet 12 Wyjscie TxD
IS (interfejsu RS-232)
) ’ 13 | Wejscie RxD
ol | |s (interfejsu RS-232)
&lm|<(?
14 Linia GND
RS-485
i 15 Linia CTS
Rys. 5: Podiaczenia elektryczne (interfejsu RS-232)
konwertera PD8.

16 Linia RTS
(interfejsu RS-232)
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W gniezdzie RJ-45 interfejsu Ethernet umieszczone sg 2 diody:
. zielona (ACT) — sygnalizujgca aktywno$¢ sieciowg urzadzenia

(nadawanie lub odbieranie),

. pomaranczowa (LNK) — wskazujaca aktywne potgaczenie sieciowe.

ACT

LNK [0

Rys. 6 Widok z przodu
gniazda RJ-45 interfejsu
Ethernet

Uwaga: A

Opis sygnatow gniazda RJ-45  Tabela 2

Nr Sygnat Opis

1 TX+ Transmisja +

2 TX- Transmisja -

3 RX+ Odbiér +

4 EPWR+ (nie uzywany)

5 EPWR+ (nie uzywany)

6 RX- Odbior —

7 EPWR- (nie uzywany)

8 EPWR- (nie uzywany)

W celu uzyskania petnej odpornosci konwertera na zakidcenia

elektromagnetyczne powinno sie przestrzegaé nastepujacych zasad:

e nie zasila¢ konwertera z sieci w poblizu urzadzen wytwarzajacych
zakiécenia impulsowe (falowniki) i nie stosowa¢ wspélnych z nimi
obwodoéw uziemiajacych,

e stosowac filtry sieciowe,

e wszystkie ekrany powinny by¢ uziemione lub podtgczone do

przewodu ochronnego, jednostronnie jak najblizej konwertera,

e stosowac ogélng zasade, ze przewody, ktore przesytaja rézne
sygnaly powinny by¢ prowadzone w jak najwigkszej odlegtosci
od siebie (nie mniej niz 30 cm), a skrzyzowanie tych wigzek
wykonywane jest pod katem 90°.

13



4.3 Sposob potaczenia z urzadzeniami
Sposoéb potaczenia konwertera PD8 do interfejsow RS-485

i Ethernet przedstawia rys. 7. Dla interfejsu Ethernet zastosowac¢ przewdd

skretka typu STP (ekranowana) kategorii 5 z wtykiem RJ-45 o kolorystyce

zyt (wg tabeli 3) w nastepujacym standardzie:

. EIA/TIA 568A dla obu wtykéw przy tzw. potaczeniu prostym PD8
do koncentratora sieciowego (hub) lub przetacznika sieciowego
(switch),

. EIA/TIA 568A dla pierwszego wtyku oraz EIA/TIA 568B dla drugiego
wtyku przy tzw. potaczeniu z przeplotem (krzyzowym) stosowanym
m.in. przy bezposrednim podigczeniu PD8 do komputera.

Kolorystyka zyt we wtyku RJ-45 Tabela 3
.Nr Sygnal Kolor zyly wg standardu
zyty EIA/TIA 568A EIA/TIA 568B
1 TX+ Biato-zielony Biato-pomaranczowy
2 TX- Zielony Pomaranczowy
3 RX+ Biato-pomaranczowy Biato-zielony
4 EPWR+ | Niebieski Niebieski
5 EPWR+ | Biato-niebieski Biato-niebieski
6 RX- Pomaranczowy Zielony
7 EPWR- | Biato-brgzowy Biato-brazowy
8 EPWR- | Brazowy Brazowy

14



r
- Komputer PC
| zInterfejsem
| Ethernet

! 9 |1 O|1 1 |1 2|1 '3|1 4|1 5|1 6! Kabel Ethernet z przeplotem !
. PD8 " s
| 3|, El——=2

1]2]3]a[5]6]7]8

Magistrala
RS-485

GND
A
B

Rys 7. Przykiad pofaczenia konwertera PD8.

4.4. Parametry transmisji interfejsu szeregowego

Konwerter PD8 po stronie interfejsu RS-485 wspotpracuje
z urzadzeniami przemystowymi z nastepujacymi predkosciami:
300 bit/s, 600 bit/s, 1200 bit/s, 2400 bit/s, 4800 bit/s, 9600 bit/s, 19200
bit/s, 38400 bit/s, 56000 bit/s, 115200 bit/s. Maksymalne predkosci
transmisji szeregowej sg uzaleznione od dtugosci linii transmisyjne;j
i s przedstawione w tabeli 4. Przy dtugosci linii powyzej 800 m nalezy
zastosowac¢ terminator (rezystor o wartosci 120 Ohm), ktéry potaczy
zaciski ,A” i ,B” konwertera PD8.

Zaleznos¢ predkosci maksymalnej od ditugosci linii Tabela 4
Dlugosé linii Maksymalna Uwagi
transmisyjnej predkos¢ transmisji
100 m 115200 bit/s bez terminatora
200 m 56000 bit/s bez terminatora
800 m 38400 bit/s z terminatorem
dla predkosci >9600 bit/s
1200 m 9600 bit/s z terminatorem

15



4.5 Konfiguracja konwertera

Uwaga:
Pierwsze uruchomienie urzadzenia wymaga skonfiguro-
wania podstawowych parametrow.

Dostarczone urzadzenie posiada ustawienia domysine przedstawione
w tabeli 5.

Ustawienie domysine Tabela 5
RS-485
Adres 1
Tryb RTU 8N1
Predkosé 9600 bit/s
RS-232
Tryb RTU 8N1
Predkosé 9600 bit/s
USB
Adres 1
Tryb RTU 8N1
Predkosé 9600 bit/s
Interfejs LAN
Adres IP 192.168.1.1
Maska 255.255.255.0
Adres bramy 0.0.0.0
Predkos$¢ LAN Auto

16



Konwerter PD8 wymaga przy pierwszym uruchomieniu odpo-
wiedniego skonfigurowania ustawien dla potrzeb sieciowego protokotu IP
oraz ustawien sieci lokalnej. W sktad ustawien, ktére nalezy skonfigurowaé
wchodzg: adres IP konwertera PD8, maska sieciowa, adres domysinej
bramki sieciowej. Dane te nalezy uzyska¢ od osoby administrujacej siecig
komputerowa, do ktérej jest dotaczany PD8.

W przypadku podiaczania konwertera do lokalnej sieci kom-
puterowej, w ktérej jest dostepna ustuga DHCP, ustawienia IP dla PD8
zostang skonfigurowane automatycznie. Skonfigurowanie ustawien,
by umozliwi¢ potaczenie konwertera do bezprzewodowej sieci lokalnej
jest mozliwe poprzez interfejs USB.

Dla wykonan konwertera bez USB obowigzuje konfiguracja tylko przez LAN.

4.5.1. Konfiguracja za pomoca interfejsu USB

Domysinie konwerter jest tak skonfigurowany, by mozliwa z
nim byta komunikacja poprzez port USB.

W celu skonfigurowania urzadzenia poprzez interfejs USB
nalezy podtaczyé urzadzenie przewodem mini USB do komputera PC.
Po przytaczeniu konwertera, system operacyjny poinformuje o pojawieniu
sie nowego urzadzenia za pomoca komunikatu przedstawionego narys. 8.
Samoczynnie uruchomiony zostanie kreator znajdowania nowego sprze-
tu Uniwersalnej Magistrali Szeregowej. Nalezy postepowa¢ zgodnie
z sugestiami kreatora poprzez wybranie instalacji ze wskazanej lokali-
zacji i podanie Sciezki do sterownikow, ktére znajdujq sie na dotaczone;j
ptycie CD. Sterowniki sg kompatybilne z nastepujgcymi systemami:
Windows 2000, XP, Server 2003, Vista, Windows 7, Server 2008 (x86 i x64).
Przy instalacji sterownikéw moze wystapi¢ informacja o braku cyfrowe-
go podpisu sterownikéw. Nalezy jg zignorowac¢ i kontynuowaé dalszg
instalacje.
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j/‘ Znaleziono nowy sprzet
Konwerter/Converter ETH-RS485 PDS

Rys. 8: Komunikat sygnalizujacy wykrycie nowego urzadzenia

Po zamknieciu kreatora system natychmiast wykryje kolejne
urzadzenie — USB Serial Port (rys. 9). Ponownie uruchomiony zostanie
kreator znajdowania nowego sprzetu. W trakcie instalacji nalezy poste-
powac zgodnie z sugestiami kreatora.

_i,) Znaleziono nowy sprzet

LISE =serial Port

Rys. 9: Komunikat systemowy o odnalezieniu nowego urzadzenia

Po pomysinie zakohczonej instalacji system poinformuje
o zainstalowaniu nowego sprzetu (rys. 10). W Menedzerze urzadzen
pojawig sie dwa nowe urzgdzenia — Konwerter/Converter ETH-RS485
PD8 oraz Port COM o nazwie: Konwerter/Converter ETH-RS485 PD8,
zgodnie z rys 11.

1) Znaleziono nowy sprzet

Twoj nowy sprzet jest zainstalowany i gotowsy do uzycia,

Rys. 10: Komunikat systemowy konczacy instalacje sterownikow PD8

18
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Pl akcja  Widok  Pomoc

m S @0 A

= E%' Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej
& Ghiwny koncentrator USE
3 Ghawny koncentrator USE
H anny koncentratar USE

- PR TFENR) 625016 - 2400
'. Uniwersalny kontroler hosta USE Intel(R) S2801EE - 2402
'. Univwersalmy kontroler hosta USE Intel(R) S2801EE - 2404
o Universalmy kontroler hosta USE Intel(R) 8280 1EE - 2407
o Uniwersalmy kontroler hosta USE IntelfR) 8250 1EE - 240E
= Lrzadzenie kompozytowe USE
Monltory
+17) Mysz i inne urzadzenia wskazujace
] Porty (COMiLETY
Konwerter/Converter ETH-RS485 PDS  {COME)

;f Port druRar

l_-f Part komunikacyiny (COM1)
## Procesory
2 Stacje dyskiw
o Stacje dyskdw CO-ROMDVD
{8 Urzadzenia interfejsu HID

o Urzadzenia systemowe

S wieloportowe karty szeregovwe

¥
el

e e s S e S

Rys. 11:Wyglad okna menedzera urzadzen wraz z zainstalowanym
konwerterem PD8
Nastepnie nalezy uruchomi¢ dostarczony na ptycie CD program
PD8Config i postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji podang w punkcie
5.1. Instalacja aplikacji oraz instrukcjg konfiguracji poprzez interfejs USB
podang w punkcie 5.3 Konfiguracja urzgdzenia poprzez interfejs USB.
Po wprowadzeniu konfiguracji nalezy ja zapisac i zrestartowac
urzadzenie by nowa konfiguracja zostata wprowadzona.

Uwaga:

A Po zmianie parametréw bezwzglednie nalezy wykona¢
reset urzadzenia.
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4.5.2. Konfiguracja urzadzenia za pomoca interfejsu LAN

Konfiguracja konwertera PD8 poprzez interfejs LAN jest moz-
liwa po wczesniejszym potaczeniu sie urzadzenia z lokalng siecia.

Jezeli sie¢ do ktorej konwerter ma by¢ podiaczony posiada
inne ustawienia niz domysine ustawienia konwertera, nalezy korzy-
stajac z interfejsu USB (patrz punkt 4.4.1. Konfiguracja urzadzenia za
pomocgq interfejsu USB) przystosowaé konwerter do pracy w danej sieci.
Nastepnie mozna przystapi¢ do dalszej pracy.

Konwerter PD8 ma domyslnie skonfigurowane uzyskiwanie
ustawien IP poprzez protokét DHCP. W przypadku, gdy sie¢ lokalna,
do ktdrej zostat podtaczony konwerter udostepnia ustuge DHCP, konwerter
automatycznie uzyska odpowiednie dla danej sieci lokalnej ustawienia
IP. Nalezy pamieta¢, ze adres IP przyznawany poprzez protokét DHCP
moze ulec zmianie w sposéb dynamiczny.

W celu ustawienia adresu IP nalezy skorzysta¢ z programu
PD8Config dotaczonego na ptycie w sposoéb przedstawiony w punkcie
5.2 Konfigracja urzadzenia za pomocg interfejsu LAN.

W przypadku, gdy adres IP jest znany mozliwe jest konfiguro-
wanie konwertera poprzez strone internetowg w sposob przedstawiony
w punkcie 6. Przeglgdarka internetowa.
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5. APLIKACJA PD8CONFIG

Dotaczony do zestawu program PD8Config stuzy do wyszu-
kiwania urzagdzen w sieci, konfiguracji ustawien sieciowych konwertera
PD8 oraz do konfiguracji poprzez interfejs USB.

Do wprowadzenia wszelkich zmian w konfiguracji konwertera
wymagane jest wpisanie hasta do konta administratora. Domysine hasto
do konta administratora to:

dbps
Wiecej na temat kont uzytkownikdw w punkcie 6.4.7 Uzytkownicy.
Dla wykonan konwertera bez USB obowigzuje konfiguracja tylko przez LAN.

5.1. Instalacja aplikacji

Program instalacyjny znajduje sie na ptycie CD dotgczone;j
do konwertera. Aby rozpocza¢ instalacje nalezy uruchomié program
PD8Config_install_vX.X.X.exe. Jest to aplikacja instalujgca na kompu-
terze uzytkownika program PD8Config wraz z niezbednymi dodatkami.
W trakcie instalacji nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswiet-
lanymi na ekranie.

5.2. Konfiguracja urzadzenia poprzez interfejs LAN

Program przeszukuje lokalng sie¢ komputerowa i tworzy liste
dostepnych konwerteréw serii PD8 i PD8W. Lista ta jest wyswietlana
w polu Lista konwerteréw (rys. 12).

|53 pusieainy M=
Palecenia: Lista Konwerterdve:

Otwirz strong W Adres [P | Adres MAC ‘ Nazwa | Fonwerter |

10.0.3.209 00:40:3d: 4ck:de: 29 Konwerter PDE
Kanfiguruj ustawienia [P 10.0.3.205 00:40:9d4:38:98:93 Konwerter PDE
10.0.3.204 00:40:9c: 38:97:0d Fonwerter PDE
Informacia o PD8 003211 00-40:9d53 dar 16 Konwerter PD&
10.0.2.208 00:40:9d:562:d=:07 Konwerter PD2
10.0.3.206 00:40:9c:4d de: 26 Fonwerter PDE

Hruchem ponaunie PO || 477579 0040:90:55 c40 Konwerter PD8W

Odswie? liste
Kanfiguracia poprzez USE

Rys. 12: Lista dostepnych konwerteréw
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Biezacy adres IP konwertera jest widoczny w polu Adres IP.
Jesli wida¢, ze konwerter ma niewfasciwy adres IP typu 0.0.0.0 oznacza to,
ze w danej sieci komputerowej nie wystepuje ustuga DHCP. W takim
przypadku nalezy PD8 z niewfasciwym adresem skonfigurowaé manualnie
w nastepujacy sposob:
1. Po zaznaczeniu danego konwertera klikna¢ przycisk Konfiguruj
ustawienia IP.

2. W ukazanym okienku Ustawienie adresu IP nalezy pola wypeic
danymi uzyskanymi od administratora sieci (rys. 13). Jako hasto
nalezy podac¢ hasto do konta administratora, ktére domysinie
ustawione jest na: dbps

USiawiamesadresuy 5_3‘

Przy odpowiednie] konfiguracji mozna automatycznie
uzyskaé niezbedne ustawienia protokobu IP. W innym
przypadku nalezy uzyskac informacie od administratora.

MNazwa: Konwerter PD8

Adres MAC: 00:40:9d:55:cd:0c

" Uzyskaj adres IP automatycznie dzieki DHCP
(* |Jzy| nastepujgcego adresu IP:

Adres IP: [ 192 168 . 1 124
Maska | 255 . 255 . 255 . O
Brama domysina: ’ 192 1688 . 1 .1
Hasto: ’

Zastosuj I Anulyj

Rys. 13: Konfigurowanie ustawien sieciowych

22



3. Po wecisnieciu przycisku Zastosuj nalezy odczeka¢ az pojawi
sie komunikat Operacja przeprowadzona pomy$inie. Po po-
twierdzeniu komunikatu nalezy klikng¢ polecenie Odswiez
liste z okna gtéwnego. Po chwili lista dostepnych konwerteréw
zostanie zaktualizowana.

Polecenie Uruchom ponownie PD8 uruchamia ponownie wybrane urzg-
dzenie. Po zmianie konfiguracji ponowne uruchomienie powoduje wpro-
wadzenie nowych ustawien do urzadzenia. Bezwarunkowy restart PD8
mozna rowniez dokonaé poprzez nacisniecie przycisku dostepnego przez
otwor w obudowie konwertera, po zdjeciu gérnego zacisku 13 -16.

Wykorzystujgc program PD8Config mozna w tatwy sposéb
wyswietli¢ strone WWW wskazanego PD8. W tym celu po wskazaniu
konwertera z listy nalezy klikng¢ przycisk Otwoérz strone WWW, co spo-
woduje uruchomienie domysinej przegladarki internetowej, bedacej na
standardowym wyposazeniu wspétczesnego komputera uzytkownika.
Wiecej informacji na temat pracy z przegladarka internetowg mozna
znalez¢ w rozdziale 6. Przeglgdarka internetowa.

5.3. Konfiguracja urzadzenia poprzez interfejs USB

W celu skonfigurowania konwertera PD8 poprzez interfejs
USB nalezy mie¢ podtaczone urzadzenie kablem USB do komputera
PC i zainstalowane sterowniki zgodnie z punktem 4.4.1. Konfiguracja
urzadzenia poprzez interfejs USB.

Wybranie opcji Konfiguracja poprzez USB jak przedstawiono
na rys. 14 umozliwia przejscie do okna pozwalajacego na konfiguracje
poprzez USB.
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- BDEWEETD H=E

Polecenia: Lista Konwerterdw:
Dtz shiong W/ Adres [P [ Adres MAC [ Mazwa | Konwerter |

10.0.3.209 00:40:9d: 4d: dc:29 Konwerter PDS
Konfigurj ustawienia IP 10.0.3.205 00:40:3:38:98:93 Korwerter PDE
10.0.2.204 00:40:9d: 32:97:0d Kornwerter PD2
Informacija o FDE 100321 00:40:9d:53 da: 16 Kanwerter PDE
10.0.3.208 00:40:3d:53: da: 07 Korwerter PDE
. 10.0.3.206 00:40:9d: 4d: dc:26 Konwerter PDS

Hruchom ponawri= PD3 | | 1555754 00401555 o 40 Konwerter D2

Odéwie? liste
Konfiguracia poprzez LUSE] D

Zannlnij

Rys. 14: Wybranie opcji Konfiguracja poprzez USB

Pierwszym krokiem jest nawigzanie potaczenia z urzgdzeniem,
w sposéb przedstawiony na rys. 15. W celu nawigzania pofaczenia nalezy:

. wybra¢ urzadzenie z listy (lista zawiera wszystkie podiaczone w
danej chwili konwertery poprzez interfejs USB);

. wybra¢ parametry transmisji, wartosci domysine to: predkosé 9600
bit/s i tryb 8N1;

. wprowadzi¢ login i hasto do konta administratora, domyslnie login
to root a hasto dbps;

. klikna¢ opcje Pofgcz.

Po potaczeniu z urzadzeniem pojawi sie komunikat informujacy
o stanie potaczenia i ewentualnych btedach.
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Konfiguragja poprzez USE

Wybér urzadzenia

Plik

Pofaczenie z urzadzeniem

Urzalzenie | Konwerter/Converter ETH-RS485 PD8, COM 5 odsmez hstg urzadzer

9600 bitfs }‘) Polacz

an1 Status pofaczenia

Rozlaczony
Parametry transmisji

Rys. 15: Nawiazywanie pofaczenia z urzadzeniem

Predkoé transmisj

Tryb transmisji

| Login i hasto do konta administratora |

Po poprawnym potaczeniu sie z urzgdzeniem mozna odczyta¢
konfiguracje, zapisa¢ konfiguracje, zrestartowac urzadzenie badz spraw-
dzi¢ informacje o urzadzeniu, rys. 16. Mozna réwniez zapisac¢ konfiguracje
do pliku oraz odczyta¢ konfiguracje z pliku. Po odczytaniu konfiguracji
z pliku mozna zapisac ja do urzadzenia. Opcja odczytu i zapisu z pliku
jest dostepna z menu Pliki. W trakcie konfiguracji nalezy pamietac¢, ze aby
urzadzenie zaczeto pracowac w sieci musi mie¢ takie same ustawienia
jak lokalna sie¢ bezprzewodowa.

Konfiguraca

Adres IP .0 1. 14 DHCP |On -
Maska podsieci | 255 . 0 . 0 . 0 Preckaté | =
Bramka domyéina | 10 . 10 . 10 . 200 Profil portu szeregowego [ Local configuration -~
Pobierz konfiguracie Zapisz konfiguracie \ Informacie o urzadzeniu

Rys. 16: Konfiguracja konwertera PD8
W zaleznosci od tego jakie opcje zostang wybrane, poszcze-
golne okna zostajg edytowane badz zablokowane by umozliwi¢ wpro-
wadzenie tylko tych ustawien, ktére sg potrzebne do danej konfiguracii.
Wybranie opcji Pobierz konfiguracje odczyta aktualng konfiguracje
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urzgdzenia. Wybranie opcji Zapisz konfiguracje zapisze nowg konfigu-
racje. Po wprowadzeniu zmian w konfiguracji zalecane jest ponowne
uruchomienie urzadzenia.

Wybranie opcji Informacje o urzadzeniu spowoduje pojawie-
nie sie okna przedstawionego na rys. 17 umozliwiajacego sprawdzenie
poszczegolnych informacji o urzadzeniu.

Uwaga:
Po zmianie parametrow bezwzglednie nalezy wykonaé
reset urzadzenia.

WiioTmaE [¥]

Informacie o urzadzeniu
Stan potaczenia
Ustawienia IP
Czas pracy od whaczenia
Uprawnienia uzykownikam

Zarnknij okno

Rys. 17: Okno z informacjami na temat konwertera
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6. PRZEGLADARKA INTERNETOWA

Konwerter PD8 umozliwia konfiguracje i zarzadzanie poprzez
strone internetowa.

6.1. Poczatek pracy z przegladarka
Dostep do serwera uzyskuje sie poprzez wpisanie adresu

IP konwertera w przegladarce internetowej, np.: http://192.168.1.1
(gdzie 192.168.1.1 jest przyktadem adresu konwertera). Mozna réwniez
skorzysta¢ z wywotania przegladarki internetowej w aplikacji PD8Config,
ktore przedstawione jest w punkcie 5.2. Konfiguracja urzgdzenie za
pomocgq interfejsu WLAN.

Konwerter PD8 przy pierwszym uruchomieniu wymaga ustawienia
niezbegdnych informaciji protokotu IP, {j.:

- wiasny adres IP,

- maska sieciowa,

- adres domysinej bramy.

Dane te nalezy uzyska¢ od osoby administrujgcej siecia, do ktorej

konwerter ma by¢ wtaczony. Pierwsze uruchomienie konwertera nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z punktem 4. Montaz.

6.2. Logowanie

Aby rozpocza¢ prace z przegladarkg konieczne jest zalogowanie
sie na stronie. Nalezy wpisac login oraz hasto uzytkownika. Konwerter
posiada domysinie ustawionego uzytkownika:

- login (Username): root
- hasto (Password): dbps

Po pierwszym uruchomieniu przegladarki dla bezpieczenstwa nalezy
zmienic login i hasto na inne niz domysine (6.4.7. Uzytkownicy).
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6.3. Wyglad ogélny

Po zalogowaniu sie uzytkownika pojawia sie¢ strona gtéwna
przedstawiona na rys. 18.

Konwerter PD8 Configuration and
Management

@ Help
Home ome

Configuration Getting Started

Network

Tutorial Not sure what to do next? This Tutorial can help

System Summary

iDigi Model:  Konwerter PDS
Ethernet MAC Address: 00:40:9D:69:6C:7E

n";’:';;g;"‘ Ethernet IP Address:  10.0.3.212

Link Local Address:  FEB0::240:9DFF:FESS:CDOC

Management
Serial Ports

ns

Description:  None
Contact: None
Administration Location:  None
File Management

Backup/Restore Device ID:  00000000-00000000-00409DFF-FFSSCDOC

Update Firmware
Factory Default Settings
System Information
Reboot

Logout

Rys.18. Strona gtéwna (Home)
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Na rys. 18 mozna zauwazyé¢, ze po lewej stronie znajduje sie
menu nawigacyjne. Strona gtéwna zawiera nastgpujace elementy:
a) poczatek pracy (Getting Started) - zawiera link do angielskojezyczne;j
pomocy w poruszaniu sie po stronie (Tutorial),
b) podsumowanie systemu (System Summary) - zawiera takie infor-
macje o urzadzeniu jak:
- model (Model),
- adres MAC (MAC Address),
- adres IP (IP Address),
- adres lokalny (Link Local Address),
- opis urzgdzenia (Description),
- kontakt (Contact),
- lokalizacja urzadzenia (Location),
- identyfikator urzadzenia (Device ID).

6.4. Konfiguracja

Konwerter umozliwia uzytkownikowi konfigurowanie ustawien
sieci, portu szeregowego, GPIO, alarméw, systemu, iDigi oraz uzyt-
kownikow.

6.4.1. Konfiguracja sieci (Network)

Ustawienia sieci (Network) w konwerterze mozna przeprowa-
dzi¢ na dwa rézne sposoby. Mozna skorzysta¢ z ustawien statycznych
badz ustawien dynamicznych.

W przypadku ustawien statycznych wszystkie ustawienia
nalezy wprowadzi¢ recznie i zostang one przypisane na state. Aby wpro-
wadzi¢ poprawne wartosci nalezy skontaktowac sie z osobg administru-
jaca siecig, do ktorej konwerter ma by¢ wtaczony. Ustawienia statyczne
raz ustawione nie zmienig si¢, urzadzenie zawsze bedzie mozna zna-
lez¢ poprzez jego adres IP.

Ustawienia dynamiczne zostang przypisane automatycznie
poprzez protokét DHCP. W tym przypadku adres IP urzadzenia moze
ulec zmianie, zatem potaczenie ze strong konfiguracyjna moze zostac
zerwane. W takim przypadku nalezy skorzysta¢ z aplikacji PD8Config
w celu ponownego wyszukania urzgdzenia.

Na rys. 19 przedstawiony jest schemat budowy konfiguracji sieci.
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» Ethernet IP Settings Ustawienia IP

b Network Services Settings Ustawienia ustug sieciowych

» 1P Forwarding Settings Ustawienia przekazywania IP

» Socket Tunnel Sattings Ustawienia tunelowania

» Advanced Network Settings Zaawansowane ustawienia sieci

Rys. 19: Konfiguracja sieci

6.4.1.1. Ustawienia IP (Ethernet IP Settings)
Ustawienia IP (Ethernet IP Settings) przedstawione sg na rys. 20.

Konwerter PD8W Configuration and

Management
@ Help

Home Network Configuration
Conhqy’rallon ¥ Ethernet IP Settings

Network

Serial Ports Configure the network below. IPv6 settings are shown here for

informational purposes.
stem IPY6

:[”‘3‘ Site Local Address:  none

Us: Link Local address: FE80::240:9DFF:FEG9.6CT7E
Applications

RealPort IPv4
Management © obtain an 1P address automatically using DHCP *

Serial Ports G

I 2 Use the following IP address:

Connections

* 1P Address: 1003212
* Subnet Mask: 255.0.00
Default Gateway: 10.10.10.200
Default Settings
L“EV” Information Enable AutolP address assignment
oot

Logout * Changes to DHCP, IP address, and Subnet Mask may affect your
ogout browser connection.

Rys. 20: Konfiguracja ustawien IP
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Na rys. 20 przedstawione sa nastepujace opcje do wyboru:

- Obtain an IP address automatically using DHCP - oznacza to usta-
wienie adresu IP automatycznie poprzez protokét DHCP. Po ponownym
uruchomieniu urzadzenia konieczne jest ponowne wyszukanie urza-
dzenia poprzez aplikacje PD8Config.

- Use the following IP address - ustawi statycznie wybrang przez uzyt-
kownika konfiguracje. Aby wprowadzi¢ poprawne wartosci nalezy
skontaktowa¢ sie z osobg administrujacq siecia, do ktérej konwerter
ma by¢ wigczony.

- Enable AutolP address assignment - wybranie tej opcji spowoduje
automatyczne skonfigurowanie adresu IP w sytuacji gdy adres nie jest
dostepny w inny sposéb. Na przyktad w sytuacji gdy ustawiony jest
adres poprzez DHCP a serwer DHCP nie jest dostepny.

W celu zapisania zmian nalezy klikna¢ przycisk Apply a ponow-
ne uruchomienie urzadzenia spowoduje prace z nowymi ustawieniami.

6.4.1.2. Ustawienia ustug sieciowych (Network Services Settings)

Ustawienia ustug sieciowych (Network Services Settings)
przedstawione na rys. 21, umozliwiaja wiaczenie badz wytaczenie
niektérych ustug sieciowych i skonfigurowanie portu TCP/IP na ktérym
majq nastuchiwac.

¥ Network Services Settings

Enable Device Discovery (ADDP)

Enable Encrypted RealPort TCP Port: 1027 [J Enable TCP Keep-alive
Enable Line Printer Daemon (LPD) TCP Port: 515 [J Enable TCP Keep-alive
Enable RealPort TCP Port: n [] Enable TCP Keep-alive
Enable Remote Login (rlogin) TCP Port: 513 Enable TCP Keep-alive
Enable Remote Shell (rsh) TCP Port: 514 Enable TCP Keep-alive

&

Enable Network Management Protocol (SNMP) UDP Port:

161

Enable Secure Shell Server (SSH) TCP Port: 22 Enable TCP Keep-alive
Enable Telnet Server TCP Port: 23 Enable TCP Keep-alive
Enable Web Server (HTTP) TCP Port: a0

Enable Secure Web Server (HTTPS) TCP Port: 443

Apply

Rys. 21: Ustawienia ustug sieciowych
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Nalezy pamieta¢, ze ustawione sg porty standardowe, ktoére
sg powszechnie znane i uzywane w wigkszosci aplikaciji.

Po wprowadzeniu zmian nalezy klikng¢ przycisk Apply,
by zapisa¢ zmiany. Aby nowa konfiguracja zostata ustawiona nalezy
uruchomi¢ ponownie urzgdzenie.

6.4.1.3. Ustawienia przechowywania IP (IP Forwarding Settings)
Ustawienia przechowywania IP (/P Forwarding Settings) sg
uzywane do zarzgdzania przekazywaniem IP pomiedzy interfejsami sie-
ciowego. Trasy statyczne mogg zosta¢ zdefiniowane i zapisane w tabeli
tras.
Mozliwe jest wigczenie badz wytgczenie przekazywania IP

zaznaczajgc bgdz odznaczajgc punkt Enable IP Routing (Forwarding),
zgodnie z rys. 22.

w IP Forwarding Settings

These settings are used to manage IP routing (forwarding) of packets between network interfaces, Static
routes may be configured and added to the IP routing table to provide additional packet routing rules,

Enable IP Routing (Forwarding)

Apply the following static routes (up to 16) to the IP routing table:

Enable Destination Gateway

Network Netmask address Metric  Interface

No static routes have been added

vl 0.000 0.000 0.000 0 winl Add

Click on the Help link above for additional information about the Gateway Address value.

Apply

Rys. 22: Ustawienia przekazywania IP
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Przekazywanie IP umozliwia odbieranie pakietéw z jednego
interfejsu sieciowego i przekazywanie ich do innego interfejsu. Wyko-
rzystanie tras statycznych zapewnia srodki, dzieki ktérym datagramy IP
moga by¢ kierowane do sieci, ktdra nie jest w sieci lokalnej, ani dostep-
na przez domysing trase (bramke). Mozliwe jest skonfigurowanie mak-
symalnie 16 tras statycznych. W polu adres bramy (Gateway Address)
warto$¢ 255.255.255.255 nie jest dozwolona. Dla sieci WAN, WiMAX,
PPP warto$¢ ta bedzie ignorowana. Jesli nie ma przypisanej bramki,
statyczna konfiguracja trasy moze by¢ odrzucona przez stos sieciowy.

Dla interfejsu LAN powigzana brama jest uzywana jako bra-
ma trasy statycznej, jesli brama trasy statycznej jest skonfigurowana
jako 0.0.0.0 (jak na rys. 22).

Po wprowadzeniu zmian nalezy klikna¢ przycisk Apply, by za-
pisa¢ zmiany. Aby nowa konfiguracja zostata ustawiona nalezy urucho-
mi¢ ponownie urzadzenie.
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6.4.1.4. Ustawienia tunelowania (Socket Tunnel Settings)

Ustawienia tunelowania (Socket Tunnel Settings) przedsta-
wione sa na rys. 23. Tunelowanie uzywane jest by potaczy¢ dwa urza-
dzenia sieciowe, jednego w sieci lokalnej poprzez konwerter i innego
w sieci zdalnej. Urzadzenie moze by¢ skonfigurowanie do inicjowania
tunelowania.

Tunelowanie jest inicjowane gdy urzadzenie otwiera gniazdo
TCP na konwerterze na skonfigurowanym porcie. Konwerter otwiera
osobne potaczenie do okreslonego hosta docelowego. Gdy tunel jest
ustawiony konwerter dziata jako serwer proxy dla danych pomiedzy
gniazdem sieciowym a gniazdem sieci lokalnej, bez wzgledu na to ktére
urzadzenie zainicjalizowato gniazdo.

Po wprowadzeniu zmian nalezy klikna¢ przycisk Apply,

by zapisa¢ zmiany. Aby nowa konfiguracja zostata ustawiona nalezy
uruchomi¢ ponownie urzgdzenie.

« Socket Tunnel Settings

& Socket Tunnel is used to connect two network devices - one on the RS-485/Ethernet Converter's local

network and the other on the remote network, Either device can be configured to initiate the socket
tunnel:

Enable Timeout

(seconds) Endpoint Protocol

Mo tunnels have been added
Initiating: 4401 S50
3600 Add
Destination: 4401 55L
Nazwa hosta lub adres IP Numer portu
Wiaczenie (Enable P,
b t?iw i cz(nieo c'i) urzadzenia inicjalizujgcego
A i P potaczenie

Rys. 23: Ustawienie tunelowania
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(Advanced Network Setti

ienia sieci

6.4.1.5. Zaawansowane ustaw

Zaawansowane ustawienia (Advanced Network Settings)

umozliwiajg lepsze dostosowanie potgczenia sieciowego oraz interfej-

h, przedstawione sg na rys. 24.
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Po wprowadzeniu zmian nalezy klikna¢ przycisk Apply,
by zapisa¢ zmiany. Aby nowa konfiguracja zostata ustawiona nalezy
uruchomi¢ ponownie urzgdzenie.

6.4.2 Ustawienia ustug sieciowych (Network Services Settings)

Konwerter PD8 umozliwia skonfigurowanie ustawien
portu szeregowego. Na rys. 25 przedstawione jest w jaki sposéb nalezy
przej$¢ do konfiguracji portu szeregowego. Najpierw pojawia sie okno
z portami (Serial Port Configuration), wybranie poszczegdlnego portu
powoduje pojawienie sie okna z mozliwoscig wyboru profilu portu (Select
Port Profile). DomysInie ustawiony jest profil dostgpu poprzez terminal
- Local Configuration.

Serial Port Configuration

Description  Profile Serial Configuration

N Select Port Profile...

Profiles allow you to easily configure serial ports by anly displaying those
itemns that are relevant to the current profile,

Select the profile below that best matches your configuration.

@ RealPort
The RealPort Profile allows you to map a COM ar TTY port to the
serial port, More...

© console Management

The Console Management Profile allows you to access 3 device's
console port over a network connection, Mare...

O TCP Sockets

The TCP Sockets Profile allows a serial device to communicate
over a TCP netwark, Maore..,

O uDP Sockets

The UDP Sockets Profile allows a serial device to communicate
using UDP. More...

© Serial Bridge
The Serial Bridge Profile configures one side of a serial bridge. A
bridge connects two serial devices aver the network as if they
were connected with a serial cable. More...

' Local Configuration
The \__Ucal Cunﬁgu_ratmn Profile allows you to connect stand._ard
terminals or terminal emulation programs to the serial portin
qrdgr to use the serial port as a console to access the command
ling interface, Mare..

30 Rys. 25: Ustawienia portu szeregowego



Po wybraniu profilu portu pojawia sie okno przedstawione na
rys. 26 umozliwiajace dalsza konfiguracje.

Serial Port Configuration

+ Port Profile Settings

Current Port Profile:  RealPort Change Profile.., S livasi
The RealPort Profile allows you to map o et T port to tne serial Um.OZIIWIa
port. Zmiang

RealPort Settings profilu

RealPort will set the serial port settings as directed by the PC
application,

See the User Guide for RealPort installation instructions, The User Guide
can be found on your CD or downloaded from btk ffwesewe digicom
Ssupport,

» Basic Serial Settings

» Advanced Serial Settings

Rys. 26: Ustawienia profilu portu

Wyglad okna przedstawionego na rys. 26 oraz okien z podstawo-
wymi ustawieniami (rys. 27) i zaawansowanymi ustawieniami (rys. 28) portu
szeregowego zalezy od profilu portu jaki zostat wybrany zgodnie zrys. 25.

w Basic Serial Settings

Description: ||

Rys. 27: Ustawienia podstawowe portu szeregowego
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w Advanced Serial Settings

The following settings are advanced settings used to fine tune the serial
port and access to the serial interface. The default settings will typically
work in most situations.

Serial Settings

[ Enable Port Logging
Log Size:

[ enable rTS Toggle
Pre-Delay: ms

Post-Delay: ms

[ enable RCI over Serial (DSR)

Rys. 28: Zaawansowane ustawienia portu szeregowego

Po wprowadzeniu zmian nalezy kliknaé przycisk Apply,
by zapisa¢ zmiany. Aby nowa konfiguracja zostata ustawiona nalezy
uruchomi¢ ponownie urzgdzenie.

6.4.3. Konfiguracja wejs¢/wyjs¢ (GPIO)

Wbudowany w konwerter modut umozliwia konfiguracje 5
swoich wolnych pinéw. Konfiguracja pinéw jest mozliwa, jednak nie jest
zalecana ze wzgledu na stabilno$¢ pracy konwertera.

6.4.4. Konfiguracja alarmow (Alarms)
Konwerter PD8 moze zosta¢ tak skonfigurowany by genero-

wac alarm w oparciu o wystgpienie konkretnego wydarzenia na wejsciu/
wyjsciu (GPIO). W zwigzku z tym nie nalezy konfigurowa¢ alarmoéw.

38



6.4.5. Konfiguracja systemu (System)

Konfiguracja systemu (System) umozliwia skonfigurowanie
identyfikacji urzadzenia (Device Identity Settings), daty i czasu (Data
and Time Settings) oraz ustawienia SNMP (Simple Network Manage-
ment Protocol Settings).

Konfiguracja identyfikacji urzadzenia (Device Identity Set-
tings) przedstawiona jest na rys. 29. Umozliwia ustawienie opisu urza-
dzenia (Description), osobe kontaktowa - zwykle administratora sieci
(Contact), lokalizacje urzadzenia (Location) oraz |ID urzadzenia, ktore
odpowiada ID uzywanego przez serwer iDigi (Device ID).

w Device Identity Settings

Description:
Contact:

Location:

Device I0; 00000000-00000000-004080FF-FFA5CDOC

Rys. 29: Identyfikacja urzadzenia

Konfiguracja daty i czasu ustawia date i czas w urzadzeniu lub
ustawia przesunigcie UTC dla urzadzenia czasu systemowego (rys. 30).
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w Date and Time Settings

Current system time: Tue Dec 4 12:56:57 2012 -
Current UTC time: Tue Dec 4 12:56:57 2012

Aktulanie ustawiony czas
w urzadzeniu

Set Manually set the time HRchne ustawienie czasu w urzqdzeniul

Offset From UTC

Offset from UTC (hh:mm): u[i] ;oo

1

Okreslna przesuniecie UTC dla
tego urzadzenia. Warto$¢ ta moze
by¢ uzywana do modyfikacji daty

Apply

i czasu, aby zrekompensowac
strefy czasow i czas letni.

Time Source Settings
Index Type State i Interval FQDN

sntp server off
z sntp server off
3 sntp server off
4 shtp server off
5 sntp server off

anaT—
86400
86400
86400
86400

Konfiguruje dostep
do pieciu zew.
zrédet czasu, ktory
moze by¢ uzywany
do ustawienia i
utrzymywania czasu
na urzadzeniu.

State: off

Sample Ranking: 10

Time Source #1 - Configuration

Time Source Type: shitp serser Typ zrédta czasu

-~

Ranking zaufania, im mniejszy
numer, tym wieksze zaufanie

Sample Interval: | 86400

FODM:

EIET=I)\N

N\
N\

AN

A\
\

Okre$la nazwe lub adres IP
zrédta czasu

AN

Okresla dostep pomiedzy

zapytaniami

ze zrodta czasu

Rys. 30: Konfiguracja daty i czasu w koncentratorze
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Konfiguracja SNMP (Simple Network Management Protocol

Settings) umozliwia wigczenie badz wylaczenie protokotu SNMP oraz

jego skonfigurowanie, co przedstawia rys. 31.
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Po wprowadzeniu zmian nalezy klikna¢

przycisk Apply,

by zapisa¢ zmiany. Aby nowa konfiguracja zostata ustawiona nalezy

uruchomi¢ ponownie urzgdzenie.

6.4.6. Konfiguracja iDigi (iDigi)

Opcja konfiguracja iDigi umozliwia skonfigurowanie potaczenia
z serwerem iDigi. Serwer iDigi umozliwia zarzadzanie urzadzeniami

z réznych lokalizaciji.

Nalezy skonfigurowaé potaczenie (Connection Settings)

z serwerem jak przedstawiono na rys. 32.

Wiaczenie/wytaczenie potgczenia iDigi
inicjalizowane przez konwerter.

Adres IP lub nazwa serwera iDigi.
Enable Device-Initiated iDigi Connection

iDigi Server Address:
Automatically reconnect to iDigi after being disconnected ——"|

Reconnect after: hrs mins secs

Server-Initiated iDigi Connection

Konwerter bedzie
czekat okreslony
czas po zakon-
czeniu potaczenia
a potem nastgpi po-
nowne potfaczenie.

[J Enable Server-lnitiated iDigi Connection
Enable Device IP Address updates to the following server
iDigi Server Address:
Retry if the IP Address update fails

Retry after: hirs mins secs

— Adres IP
serwera

LM \_ Konwerter nawigze po-

taczenie w celu poin-
formowania serwera o

Po nieudanej prébie
aktualizacji IP nastapi

$lonym czasie.

biezacym adresie IP kolejna proba po okre-

Urzadzenie be-
dzie nastuchiwac
na zainicjowane
przez serwer po-
faczenie.

Rys. 32: Konfiguracja pofaczenia
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Ustawienia zaawansowane przedstawione na rys. 33 umozli-
wiajg dostrojenie potaczenia pomiedzy konwerterem a serwerem iDigi.
~ Advanced Settings

The following settings are advanced settings used to fine tune the connection between the iDigi Server
and the device, The default settings will typically wark in most situations.

Connection Settings:

[ bisconnect when the iDigi Connectian is ‘d'e/l Roztgcz po danym okresie bezczynnosci |

Idle Timeout: hrs mins secs

[ suthenticate to iDigi with a password = VWprowadzenie hasta autoryzujgcego |

Password:
WiFi Settings:
iDigi Connection Keep-alive Settings: ’I Ustawienia podtrzymania potaczenia I
Device Send Interval: 60 secs  Server Send Interval: |60 secs
Assume connection is lost after: 3 timenouts
Connection Methad: | TGP /I Wybor metody potaczenia |
HTTP aver Prory Settings (optional):
Hostname: Username:
TCP Part: Password:
Enahble persistent praxy connections

| Nazwa uzytkownika i hasio |

Nazwa hosta oraz numer portu |

Rys. 33: Ustawienia zaawansowane

Po wprowadzeniu zmian nalezy klikna¢ przycisk Apply,
by zapisa¢ zmiany. Aby nowa konfiguracja zostata ustawiona nalezy
uruchomi¢ ponownie urzadzenie.

6.4.7. Uzytkownicy (Users)

Konfiguracja uzytkownika (Users Configuration) pozwala na
dodawanie nowych uzytkownikéw (rys. 34) oraz konfiguracje ustawien
kazdego uzytkownika. Konwerter PD8 umozliwia utworzenie jednego
dodatkowego uzytkownika oraz zmiane ustawien uzytkownika domysl-
nego. Po przywréceniu parametréw domysinych ustawienia uzytkowni-
ka réwniez ulegajg zmianie i przywracane jest konto domysine. Klikajac
na nazwie uzytkownika (User Name) pojawia sie okno umozliwiajace
zmiane ustawien.
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Users Configuration

¥ Users

) Wymaga uwierzytelniania uzytkownikal
Enable user logins="| przy dostepie do konwertera

Configure Users\|
User Name  Action Konfiguracja uzytkownika - pojawia si¢ nowe okno

root
e
N\
User Name: root
MNew Password: [TTT]

Confirm Password:

Rys. 34: Konfiguracja uzytkownikéw

Konfiguracja uzytkownika umozliwia zmiane jego nazwy,
hasta (User Configuration), praw dostepu (User Access) - rys. 35
i uprawnien uzytkownika (User Permission).
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~ User Access

System Interface Access (Command Line Interface)—-—l Dostep do linii komend I

Allow command line access

web Interface Access (Configuration & Management) —'_IDOStQp do strony intemetowej I

&llow web interface access

Zezwolenie na publiczny klucz SSH
[ Enable 55H public key authentication (RS& public key) Joraz wpisanie danego kiucza

Rys. 35: Prawa dostepu uzytkownika

Uprawnienia uzytkownika mozna ustawi¢ odrebnie dlakazdych
ustawien na odczyt (Read), zapis (Write), brak dostgepu (None). Ustawia
sie dostep do konfiguracji i administraciji.

Po wprowadzeniu zmian nalezy klikng¢ przycisk Apply,
by zapisa¢ zmiany. Aby nowa konfiguracja zostata ustawiona nalezy
uruchomi¢ ponownie urzadzenie.

6.5. Aplikacje

Konwerter pozwala skonfigurowaé dwie przedstawione
ponizej aplikacje.

6.5.1. RealPort

Konwerter PD8 umozliwia potaczenie poprzez aplikacje
RealPort. Konfiguracje RealPort przedstawia rys. 36.
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RealPort Configuration

RealPart Settings
Co 10 sek. wysyla zapytania, by sprawdzi¢ cz
Enable Keep-mives’lpotqczeme Jeg%ﬁtyw% ¥ sp ¥ |

[ Enable Exclusive Mod&[Pozwala na potaczenie z tylko jednym urzadzeniem|
[ Enable RealPort Authentication

~"|Hasto do autoryzacji zawie-
Shared Secret:  eesw rajace od 1 do 16 znakow,
wymieniane pomigdzy klientem

a serwerem.

Device Initiated RealPort Settings

Index Host or 1P Port Retry Time Hitzﬁveé%?;eé'gg aPIé)ﬁJche |
Mo Device Initiated RealPort Connections have been configured

Device Initiated RealPort #1 - Configuration

Host or IP Address: /lAdres IP lub nazwa hostal

TCP Part: 8771 Numer portu TCP
Retry Time: |30 Liczba powtorzen

Rys. 36: Ustawienia aplikacji RealPort

Po wprowadzeniu zmian nalezy klikng¢ przycisk Apply,
by zapisa¢ zmiany. Aby nowa konfiguracja zostata ustawiona nalezy
uruchomi¢ ponownie urzadzenie.
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6.6. Zarzadzanie (Management)

Zaktadka zarzadzanie pozwala na zarzadzanie potaczeniami
konwertera PD8.

6.6.1. Zarzadzanie portem szeregowym (Serial Port)

Konwerter pozwala na zarzadzanie portami szeregowymi
poprzez strone internetowa, mozliwy jest podglad portéw, jak przed-
stawiono na rys. 37. Pojawiajg sie informacje takiego typu jak: opis
(Description), profil (Profile), a na dalszej zaktadce akcja (Action),
potaczone od (Connected from), potaczone z (Connected to), protokdt
(Procotcol) oraz sesja (Session).

Serial Port Management

Port Description  Profile Manage
Port 1 None RealPaort Connem@

/

Port Connections Management - Port 1

Action Connected From Connected To  Protocol  Sessions
Mo active connectons.,

Rys. 37: Zarzadzanie portem szeregowym
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6.6.2. Zarzadzanie potaczeniami (Connections)
W zakfadce zarzadzanie potaczeniami (Connections Mana-

gement) mozna podejrze¢ potaczenia konwertera oraz odigczy¢ wybra-
ne potaczenie, jak przedstawiono na rys. 38.

Connections Management

Active System Connections

Action Connected From Connected To Protocol Sessions

O realport server  realport ]
al realport server  realport ]
O 192.168.1.5 webui http 0
il serial 1 realport 0

Rys. 38: Zarzadzanie pofaczeniami

6.7. Administracja (Administration)

Zaktadka administracja (Administration) umozliwia admini-
strowanie urzadzeniem. Mozliwe jest tadowanie plikéw do konwertera
(File Management), tworzenie oraz przywracanie kopi zapasowej
konfiguracji (Backup/Restore), aktualizacja oprogramowania (Update
Firmware), przywrocenie ustawien domys$inych (Factory Default
Settings), sprawdzenie informacji o systemie (System Information),
uruchomienie ponowne urzadzenia (Reboot).

6.7.1. Zarzadzanie plikami (File Management)
Konwerter PD8 umozliwia zatadowanie plikéw z ustawienia-

mi oraz ich usuniecie w zaktadce File Management, jak przedstawiono
narys. 39.
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File Management

Upload Files

Upload custom web pages and files such as your applet and HTML files, Uploading an index.him
or index.hirm! file will automatically load that page upon logging into this device.

Wprowadzenie
Uplaad File: |/ sﬂfzk. zrodta
pliku.
| Upload || Aby zatadowaé wybrany plik

nalezy klikna¢ przycisk ,Upload”

Manage Files

Action  File Name Size |_{Zatadowane pliki w konwerterze |
O common.jar 133161 hytes

O configapp.jar 209052 bytes
O index.htrm 3819 bytes
O config.ini 550 hytes

peiets |L{Usuwanie wybranych plikow |

Rys. 39: Zarzadzanie plikami

6.7.2. Tworzenie kopii konfiguracji/Przywracanie kopii konfiguracji
(Backup/Restore)

Konfiguracje konwertera mozna zapisa¢ do pliku i mozna jg
z pliku przywréci¢ w zakladce Backup/Restore, jak przedstawiono na
rys. 40.
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Backup/Restore

Backup configuration to a file on your PC or server,

O Include encrypted passwords and keys in the backup file
Read important security infarmation about usingd

Restore configuration fram a file on your PC or server,

browser to the new IR address,

You will be prompted for where to save the backup tile,

) Zapisuje konfigura-
cje konwertera do
pliku backup.cfg.
Po kliknigciu pojawia
sie okno z wyborem

Sciezki zapisu.

Note: If the restored configuration modifies the network settings, your RS-485/Ethernet
Converter will dynamically switch to the new settings. You will need to manually

redirect your

Restare From File: I [ Przegladaj ] r

Festore

z pliku.

Klikniecie spowoduje zatadowanie
wybranego pliku konfiguracyjnego.

Wybér pliku z konfi-
guracjg konwertera

Rys. 40: Przywracanie konfiguracji/Tworzenie kopii konfiguracji

6.7.3. Aktualizacja oprogramowania (Update firmware)

Przed aktualizacjg oprogramowania (Update firmware) nalezy
sprawdzi¢ strone pomocy w celu sprawdzenia czy oprogramowanie
wymaga aktualizacji. W przypadku aktualizacji najpierw nalezy zaktu-
alizowa¢ plik POST a dopiero pézniej oprogramowanie. Aktualizacja

oprogramowania przedstawiona jest na rys. 41

Update Firmware

this device must update the POST before updating the firmware,

Caution: You have asked to update the firmware on your PDEW Converter. When updating the
firmware, please check the support site and release notes for more information to determine if

Firmuware: 2.12.4 (Wersion 82000977_L 02/09/2011)
POST: 1.1.2 (release_22000041_0)

Select Firmware

Model:  PD8W Converter _—

Aktualna wersja
oprogramowania

Select Firmware; |

Przeglada,. |

>

| Wybér sciezki zrédtowe; z plikiem aktualizacyjnym |

Rys.41: Aktualizacja oprogramowania
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6.7.4. Przywrocenie parametrow domysinych (Factory Default
Settings)

Przywrécenie parametrow domysinych (Factory Default Set-
tings) wykasuje wszystkie wczesniejsze ustawienia. Istnieje mozliwos¢
zachowania ustawien sieci, zabezpieczen oraz kluczy i certyfikatow
w sposoéb przedstawiony na rys. 42.

Factory Default Settings

Caution: Restoring the factory default settings will clear all current settings and automatically
reboot the PDEW Converter,

| Keep these settings: network, security and host keys/certificates |

<

=0 -

Festore — rNETPN]

fl Pozostawienie ustawien siecio-
wych, zabezpieczen oraz kluczy

Przywrocenie parametrow i certyfikatow.

domysinych

Rys. 42: Przywrocenie parametréow domysinych

6.7.5. Informacje o urzadzeniu (System Information)

Zaktadka informacje o urzadzeniu (System Information)
zawiera najwazniejsze informacje na temat urzadzania.

6.7.6. Ponowne uruchomienie (Reboot)

Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie nalezy wybrac¢ zaktadke
Reboot a nastepnie kliknaé przycisk Reboot, jak zaznaczono na rys. 43.

The reboot procass will take approximately 1 minute to complete. Click Reboot now to reboot the PDBW Converter.

Rys. 43: Ponowne uruchomienie urzadzenia

Po ponownym uruchomieniu konwertera strona zostanie
przetadowana na strone logowania.
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6.8. Wylogowanie uzytkownika

Kliknigcie przycisku Logout spowoduje wylogowanie uzytkownika.
By przejs$¢ ponownie do strony logowania nalezy postapi¢ jak na rys. 44.

To finish logging out of the Web Server and prevent access bf other users, you must close this

browser,
/

Aby przejsc do okna logowanie
nacisnij w to miejsce.

Rys. 44: Wylogowanie uzytkownika

“ou have been logged out. To log back i

7. TRYB PRACY Z USLUGA REALPORT

Konwerter PD8 zawiera licencjonowang przez firme Digi Inc.
ustuge sieciowg RealPort umozliwiajacg komunikacje za pomocag tacza
Ethernetowego z komputerami PC, pracujacymi pod kontrolg systemu
operacyjnego Windows.

Instalacja w systemie Windows sterownika ustugi RealPort
powoduje dodanie kolejnego tzw. wirtualnego portu szeregowego COM
do listy portéw dostepnych na danym komputerze. Port ten nie ma
fizycznej postaci sprzetowej lecz wirtualng - dzigki programowej emula-
cji pracy typowego tgcza szeregowego.

Zastosowanie w komputerze dodatkowych portéw wirtualnych
COM pozwala zastgpi¢ komunikacje szeregowg komunikacjg Etherne-
towa.

Konstrukcja konwertera PD8 pozwala na uzyskanie
w danym czasie tylko jednego potaczenia sieciowego

ustugi RealPort. Oznacza to, ze tylko jeden komputer
PC o dowolnym adresie IP moze komunikowa¢ sie
z danym konwerterem poprzez wirtualny port szerego-
wy. Dla pozostatych komputerow ustuga w danej chwili
jest niedostepna i w zwigzku z tym na ich ekranach
pojawia sie odpowiedni komunikat o btedzie.
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7.1. Informacje o plikach sterownika ustugi RealPort

Pliki sterownika ustugi RealPort sa dostepne na zataczone;j
ptycie CD. W dwoch katalogach znajdujg sie wersje dla dwoéch réznych
systeméw Windows:

- wersja dla MS Windows 98 i MS Windows Me,
- wersja dla MS Windows 2000, MS Windows XP,
- wersja dla MS Windows Vista i MS Windows 7.

W zaleznosci od wersji systemu na komputerze operatorskim
nalezy zainstalowa¢ odpowiednig wersje sterownika RealPort.

Szczegoty instalowania sterownika ustugi dla systeméw Win-
dows sg dostepne na stronie WWW kazdego konwertera PD8.

7.2. Przykiad instalacji sterownika w systemie Windows XP

Aby zainstalowa¢ sterownik ustugi RealPort w popularnym sy-
stemie operacyjnym jakim jest Microsoft Windows XP, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci (instalacja na innych wersjach Windows rézni sie
nieznacznie):

1. Klikng¢ przycisk Start, wskaza¢ polecenie Ustawienia, klikng¢
polecenie Panel Sterowania.

2. Dwukrotnie klikng¢ ikone Dodaj sprzet aby otworzy¢ Kreatora
dodawania sprzetu. Klikng¢ Dalej oraz ponownie klikna¢ Dalej.
UWAGA: Kreator dodawania sprzetu przeprowadzi w tym
momencie wyszukiwanie nowego sprzetu.

3. Gdy pojawi sie pytanie Czy sprzet zostat juz podtgczony do tego
komputera?, klikna¢ Tak, sprzet zostat juz podtgczony i klikngé
Dalej.

4. Wybrac¢ z listy pozycje Dodaj nowe urzadzenie sprzetowe i klikng¢
Dalej.

5. Wybra¢ polecenie Zainstaluj sprzet, ktéry wybiore recznie z listy
(zaawansowane) i klikng¢ Dalej.

6. Wybra¢ z listy pozycje Wieloportowe karty szeregowe i klikng¢
Dalej.

7. Klikna¢ Z dysku... .

8. Wpisa¢ sciezke do plikéw RealPort i klikngé OK lub klikng¢
Przegladay... i wskazac pliki.
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1.

12.

13.
14.

Wybra¢ plik digirip.inf, klikng¢ Otwérz a nastepnie kliknaé OK.

. Zaznaczy¢ na liscie Model instalowanie urzadzenie Standard

RealPort Device (lub Digi Connect WI-ME w przypadku Windows
98/ME), klikna¢ Dalej oraz ponownie Dalej.

W angielskojezycznym oknie dialogowym Add Digi Hardware
Wizard wprowadzi¢ adres IP konwertera PD8W a numer portu
pozostawi€ nie zmieniony (771). Klikng¢ Dalej.

W przypadku Windows 98/ME w polu Name wprowadzi¢ nazwe
wiasng (np. Test) dla konwertera PD8W w celu jego tatwiejszej
identyfikacji podczas uzytkowania. Liczbe portéw szeregowych
konwertera PD8W pozostawi¢ nie zmieniong (1).

Klikna¢ Dalej a nastgpnie Zakoricz.

Potwierdzi¢ kolejne komunikaty, by zakonczy¢ instalacje
RealPort.

7.3. Konfiguracja sterownika RealPort w systemie Windows XP

Po przeprowadzeniu udanej instalacji wg poprzedniego punk-

tu sterownik RealPort nalezy dodatkowo skonfigurowaé za pomocg

Menedzera urzgdzen systemu Windows. W tym celu nalezy wykonaé

nastepujace kroki:

1. Klikna¢ przycisk Start, wskaza¢ polecenie Ustawienia, klikngé
polecenie Panel Sterowania.

2.  Dwukrotnie klikng¢ ikone System, aby otworzy¢ okno Wtasciwo-
$ci systemu. Wybra¢ zaktadke System i klikna¢ przycisk Menadzer
urzgdzen.

3. Po pojawieniu sie okna Menadzer urzadzen (rys. 61) w drzewku
dostepnych urzadzen rozwina¢ gataz Porty (COM i LPT). Widaé¢,
ze w przyktadowym systemie Windows sg dostepne trzy porty sze-
regowe COM1, COM2, LPT1. Wskutek zainstalowania sterownika
RealPort w systemie jest dostepny port - wirtualny - COM2 ozna-
czony jako Konwerter PD8W Port (rys. 45).
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Rys. 45: Przykiadowy spis urzadzen

4. Rozwing¢ gataz Wieloportowe karty szeregowe (rys. 45), ktéra
pokaze zainstalowany konwerter PD8 (w systemie Windows 98
widoczny jako ,Konwerter PD8”).
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7.4. Przyktad konfiguracji Lumel Ciepto i Lumel Proces
do wspotpracy z PD8

Systemy Lumel Ciepfo i Lumel Proces komunikujg sie z urza-
dzeniami przemystowymi za pomoca portow szeregowych COM.

Po instalacji dodatkowych wirtualnych portéw szeregowych
COM mozna odwotywa¢ sie do nich w systemach serii Lumel. Nalezy
wtedy w nowych lub istniejacych aplikacjach czy konfiguracjach syste-
mow wprowadzi¢ lub zmieni¢ odwotania nadzorcze do dodanych portéw
wirtualnych.

Dostepny w systemach nadzorczych parametr maksymailne-
go czasu odpowiedzi dla urzadzen podrzednych (timeout) nalezy sko-
rygowac¢ do wartosci prawidtowej dla PD8. Warto$¢ op6znienia moze
wynosi¢ maksymalnie 1000 ms i jest zalezna od:

. maksymalnego czasu odpowiedzi urzadzen podrzednych
z protokotem MODBUS i interfejsem RS-485,

. przepustowosci sieci Ethernet, do ktérej podtaczony jest konwerter
PD8.

8. TRYB MOSTU SZEREGOWEGO Z PROTOKOLEM UDP

Praca konwertera w trybie mostu szeregowego umozliwia rozbu-
dowe magistrali RS-485 o kolejne segmenty za pomocg dodatkowych kon-
werteréw PD8 i sieci Ethernet. Konfiguracja mostu w sieci lokalnej pozwala
na utworzenie maksymalnie 65 punktéw dostgpowych pomigdzy siecig
RS-485 a Ethernet, przy uzyciu 65 konwerteréw PD8.

Konfiguracje ustugi mostu szeregowego danego konwertera
mozna podzieli¢ na 4 etapy:

1. Ustalanie parametréw transmisji tacza szeregowego.

2. Wigczanie klienta ustugi, okreslanie adreséw i portéw IP serwerow
dla pozostatych konwerteréw, ktére majg retransmitowaé ramki
danych szeregowych.

3. Definiowanie sposobu pracy mechanizmu buforowania ramek
protokotu transmisji szeregowe;.

4. Wigczanie serwera ustugi na podanym porcie IP konfigurowanego
konwertera.
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Ustawianie sposobu pracy mostu szeregowego odbywa sie
przy uzyciu aplikacji konfiguracyjnej na stronie WWW danego PDS8,
ktéra jest wywotywana przez uzytkownika za pomoca przegladarki
internetowej zainstalowanej na jego komputerze PC.

8.1. Ustalenie parametréw transmisji facza szeregowego

Wybranie z menu nawigacyjnego strony internetowej urza-
dzania opcji Serial port powoduje wyswietlenie ustawien portu szerego-
wego (patrz punkt 6.4.2. Ustawienia portu szeregowego). Przy ustalaniu
parametréw transmisji nalezy pamieta¢ o ustawieniu identycznego typu
stowa transmisyjnego dla kazdego przytaczanego konwertera. Pred-
ko$¢ moze by¢ rézna pomiedzy segmentami lecz zgodna z nastawami
urzadzen przytaczanymi do danego segmentu RS-485.

8.2. Konfiguracja pracy klienta ustugi
Konfiguracja klienta mostu odbywa sie po wybraniu przez

uzytkownika z menu nawigacyjnego strony internetowej opcji Serial port
i ustawienie profilu portu na UDP Socket zgodnie z rys. 46.

Home

Serial Port Configuration

Configuration

Network Port Description  Profile Serial Configuration

ot L2one Local Configuration 9600 8N1
GPITY " . . .
alarms Klikniecie na Port1 powoduje
e pojawienie sie ponizszego okna

Users
Select Port Profile...

Profiles allow you ta easily configure serial ports by only displaying those items that are
relevant to the current profile

Select the profile helow that best matches your configuration.

© RealPort
The RealPort Profile allows you to map a COM or TTY port to the serial port. More

[e)

J Console Management

The Console Management Profile allows you to aceess a device's console port aver
anetwork connection. [

[e)

3 TCP Sockets

The TCP Sockets Profile allows a serial device to communicate aver a TCP
network. More...

2 UDP Sockets >
The UDP Sockets Profile allows a serial device to communicate using UDP. More, .

0 serial Bridge
The Serial Bridge Profile configures one side of a serial bridge. A bridge connects
twa serial devices ower the network as if they were connected with a serial

Rys. 46: Ustawienie profilu portu szeregowego

o
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W sytuaciji, gdy port miat juz ustawiony profil pojawi sie okno przedsta-
wione narys. 47. Nalezy wtedy wybra¢ zaznaczong opcje Change profile
i pojawi sie wtedy okno przedstawione na rys. 46.

Serial Port Configuration

w Port Profile Settings

Current Port Profile:  Local Configuration < Change Proﬁle

The Local Configuration Profile allows you to coR t rmmals or terminal
emulation programs to the serial port in order to use the ser\al port as a console to access
the command line interface,

Local Configuration Settings

Access the command line interface when connecting from serial terminals

» Basic Serial Settings

» Adwanced Serial Settings

Rys. 47: Zmiana profilu portu

Aby rozpoczg¢ proces konfiguracji nalezy uprzednio wigczyé
opcje klienta UDP w sposéb przedstawiony na rys. 48. Pola adresow
i portéw IP konwerteréw, ktére majg retransmitowa¢ ramki danych sze-
regowych, wypetnia sie wedtug nastepujacych zasad:

- W przypadku potaczenia w relacji 1 do 1, w kazdym konwerterze
definiuje sie adres i port IP pozostatego konwertera bedacego w relaciji.
- W przypadku potaczenia w relacji 1 do wielu, w kazdym podrzednym
konwerterze ustawia sie adres i port IP konwertera nadrzednego.
Natomiast w jedynym konwerterze nadrzednym ustawia si¢ wszystkie

(maksymalnie 64) adresy i porty podrzgdnych konwerteréw pozosta-
jacych w relacji.

Domys$Iinym numerem portu IP dla ustugi mostu szeregowego
jest 2101. W przypadku wystapienia w danej sieci lokalnej konfliktu
z inng ustugg sieciowa, korzystajacg z tego samego portu — istnieje
mozliwo$¢ zmiany jego numeru — zaréwno dla serwera ustugi mostu,
jak i klienta.
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Serial Port Configuration

¥ Port Profile Settings

Current Port Profile:  UDP Sockets Change Profile...
The UDP Sackets Profile allows a serial device to communicate using UDP.

UDP Server Seftings

using UDP sockets,

UDP Client Settings

Automatically send serial data to ane or more devices or systems on the netwark
using UDP sockets,

Enable UDP access using UDP Port; 2101 -

The serial device receives data from one or more devices or systems on the network

Automatically sen@/l Wiaczenie klienta UDP

By default, serial data s returned to the last cient which sent any data. To

data s sent to each:

Cescription

Send To UDP Port
No destinations currently configured

192.168.0.200 2101

Centrala

Send data under any of the following conditions:

[ send when datais present on the serial line
Match string:

Strip string before sending

Send after following number of idle miliseconds

override this default, enter a list of destinations and a unicast capy of all serial

Adresy IPinumery portow
konwerteréw, ktére majg
retransmitowac ramki
danych szeregowych.

00 ms \l Wyslij dane po uptywie podanej liczby milisekund

Forca sand after the follawing number of bytas (limits UDP packat size)

1024 hytes N

liczby bajtow

Wymus$ wysytanie po zgromadzeniu okreslonej

Rys. 48: Ustawienia dla klienta UDP
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9. TRYB PRACY Z USLUGA SOCKET TCP

Praca z ustugg TCP Socket jest trybem pracy bardzo zblizo-
nym do trybu z ustugg Real Port. R6znica polega jedynie na sposobie
komunikacji z urzadzeniem PD8, gdzie w tym przypadku wykorzystuje
sie bezposrednie potaczenie TCP/IP podajac adres IP urzadzenia PD8 i
numer portu.

Konfiguracje ustugi TCP Socket danego konwertera mozna
podzieli¢ na 3 etapy:
1. Ustalenie parametréw transmisji facza szeregowego.
2. Definiowanie sposobu pracy mechanizmu buforowania ramek
protokotu transmisji szeregowe;.
3. Wigczenie serwera ustugi na podanym porcie IP konfigurowanego
konwertera.

Ustawianie sposobu pracy mostu szeregowego odbywa sie
przy uzyciu aplikacji konfiguracyjnej na stronie WWW danego PDS8,
ktéra jest wywolywana przez uzytkownika za pomoca przegladarki
internetowej zainstalowanej na jego komputerze PC.

Wigczenie trybu pracy Socket TCP wyglada podobnie jak
Socket UDP, z lewego menu strony internetowej nalezy wybra¢ opcje
Serial Port a nastepnie ustawi¢ profil portu na TCP Socket zgodnie
zrys. 49.
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Home

Configuration

Serial Parts

GPIO
Alarms
System
iDigi
Users

Serial Port Configuration

Port Description  Profile Serial Configuration

Port 1 JMone Local Configuration 9600 8ML

Select the profile below that best matches your configuration,

© TCP Sockets

O uDP Sockets

O serial Bridge

Kliknicie na Port 1 powoduje pojawienie sie
ponizszego okna

Select Port Profile

Profiles allow you to easily configure serial ports by only displaying those items that are
relevant to the current profile,

O RealPort

The RealPort Profile allows you to map a COM or TTY port to the serial port, Mare..,

© Console Management

The Console Management Profile allows you to access a device's console port aver
a3 network connection, Mare...

The TCP Sockets Prafile allows a serial device to communicate over a TCP
network, More..,

The UDP Sockets Profile allows a serial device to communicate using UDP. More...

The Serial Bridge Profile corfigures one side of a serial bridge. A bridge connects
twi serial devices over the network as if they were connected with a serial
cable. Mare..,

Rys. 49: Ustawienie trybu Socket TCP

Aby rozpoczaé proces konfiguracji nalezy uprzednio wigczyc
opcje klienta TCP w sposoéb przedstawiony na rys. 50.
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 Port Profile Settings

Current Part Profile:  TCP Sockets Change Profile...

The TCP Sockets Praofile allows a serial device to communicate over a TCP netwark,
TCP Server Settings

Connect directly to the serial device using the following TCP ports on the network.

Enahle Telnet access using TCP Port: 2001 [J Enable TCP Keep-tlive

Enable Raw TCP access using TCP Part: 2101 [ Enable TCP Keep-alive

Enable Secure Shell (SSH) access using TCP Port; 2801 [ Enable TCP Keep-alive

Enable Secure Sockst accass using TCP Port: 2601 [ Enable TCP Keep-alive

TCP Client Settings

Automatically establish bi-directional TCP connections between the serial device and a server or other
netwarked device,

Witaczenie klienta TCPl

& following conditions:

Automatically establish TCP connections
<tan OTTET OO
® Always connect and maintain connection

© Connect when data is present on the serial line
Match string:

Strip string before sending
) Connect when DCD (Data Cartier Detect) line goes high

L Connect when DSR (Data Set Ready) line goes high

gfilish connection to the following network service:

Ustawienie pota-
czenia do naste-
pujacej sieci.

Server (name or IP): 192.168.0.200
Raw TCP
21

[ Enable TP Keep-Alive

Service:

TCP Port;

Rys. 50: Ustawienia dla klienta TCP

Po wprowadzeniu zmian nalezy kliknaé przycisk Apply,

by zapisa¢ zmiany. Aby nowa konfiguracja zostata ustawiona nalezy
uruchomi¢ ponownie urzadzenie.
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10. DANE TECHNICZNE

Interfejsy komunikacyjne

Interfejs RS -232 RS - 485 usB Ethernet
Komunika- Komu- Konfigura- | Komunika-
cja z kompu- nikacja cja urzadze- | cjaikon-
Funkcja terem PC z urzadze- nia figuracja
i panelami niami typu urzadzenia
HMI Slave
Predkos¢ 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 10/100
transmisji 19200, 38400, 57600, 115200 bit/s Mbit/s
Modbus RTU RCI (Remote HTTP,
Protokét Command | FTP, ICMP,
transmisii Interface) DHCP,
) ARP, Digi
RealPort ®
Max. dtugos¢ przewodu Max.
. zalezna od predkosci diugosc
Uwagi Lo
transmisji przewodu
do2m
Cechy zewnetrzne
Masa <0,25kg
Wymiary gabarytowe | 45x120x100 mm

Stopien ochrony
(wg PN-EN 60529)

od strony obudowy: IP30
od strony zaciskow: IP20

Mocowanie

montaz na szynie 35 mm
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Znamionowe warunki uzytkowania

20...24...50 V a.c./d.c. pobor mocy: < 4 VA
Napigcie lub 85...230...253 V
zasilania: a.c./d.c.

40...50/60...440 Hz
Temperatura pracy: 0...23...55°C przechowywania:
otoczenia: -20...70°C
Wilgotnosé < 85% niedopuszczalna
wzgledna: kondensacja
Pozycja pracy: dowolna
Zewnetrzne pole | <400 A/m
magnetyczne:

Wymagania bezpieczenstwa i kompatybilnosci

Kompatybilnos$¢
elektromagne-
tyczna:

odpornos¢ na zaktdcenia wg PN-EN 61000-6-2

emisja zakiocen wg PN-EN 61000-64

Wymagania
bezpieczenstwa:

kategoria instalac;ji Il

stopien zanieczyszczenia 2

Maksymalne
napiecie pracy
wzgledem ziemi:

dla obwodu zasilania: 300 V | Wg PN-EN 61010-1

dla pozostatych obwodoéw:
50 V
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11. KOD WYKONANIA PD8

PD8 -| X [XX| X | X
Napiecie zasilania:
85...253 V a.c./d.c. 1
20...50 V a.c./d.c. 2
Wykonanie:
standardowe 00
specjalne* XX
Wersja jezykowa:
polska P
angielska E
inna* X
Préby odbiorcze:

bez dodatkowych wymagan 0

-

z atestami Kontroli Jakosci
wg uzgodnien z odbiorca* X

* tylko po uzgodnieniu z producentem

Przyktad zaméwienia:
kod: PD8 -1 00 P 1 oznacza:

PD8 - konwerter PD8,

1 - napiecie zasilajace 85...253 V a.c./d.c.,
00 - wykonanie standardowe,
P - polska wersja jezykowa,

1 - z atestem Kontroli Jakosci.



12. KONSERWACJA | SERWIS
Konwerter PD8 nie wymaga okresowej konserwacji.

W przypadku uszkodzenia konwerter nalezy przestaé do naprawy
do Serwisu LUMEL S.A.
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LUMEL

LICZY SIE WSZYSTKO

LUMEL S.A.

ul. Sulechowska 1, 65-022 Zielona Gora

tel.: +48 68 45 75 100, fax +48 68 45 75 508
www.lumel.com.pl

Informacja techniczna:

tel.: (68) 45 75 106, 45 75 180, 45 75 260

e-mail: sprzedaz@lumel.com.pl

Realizacja zamoéwien:

tel.: (68) 45 75 207, 45 75 209, 45 75 218, 45 75 341
fax.: (68) 32 55650

Pracownia systemow automatyki:
tel.: (68) 4575 228,45 75117

PD8-07F



